UKINIU PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. rugpjiidio 5 AN VPS-6C

Pajuostis

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas® Karaliaus
Mindaugo husary batalionas, atstovaujamas atstovaujamas Stabo virgininko vykdan&io Bataliono
vado pareigines funkcijas mjr. Lino Rakicko, veikianio pagal Krasto apsaugos ministro 2015 m.
gruodzio 29 d. jsakyma Nr. V-1357 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios péstininky
brigados ,,GeleZzinis Vilkas“ ir jai pavaldZiy vienety nuostaty ir struktiiros patvirtinimo* (toliau —
Pirkejas), ir ,,JST* J. Stakucio jmong, atstovaujama direktoriaus Jono Stakugio, veikiandio pagal
imones jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,§alimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy istatymy arba Lietuvos Respublikos vie¥ujy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje jstatymu arba KM HB supaprastinty vie$yjy pirkimy taisyklemis patvirtintomis
KM HB vado 2015 m. birZelio 9 d. jsakymu Nr. V-190 (paskelbtos CVP IS) fiomis pirkimo
salygomis ir Krasto apsaugos sistemos pirkimus atliekangiy asmeny etikos kodeksu, patvirtintu
kraSto apsaugos ministro 2010 m. rugpjii¢io 31 d. jsakymu Nr. V-905, skelbiamu KAM interneto
svetainéje adresu http://www.kam.It/, sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
woutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu. :

1. Sutarties objektas.

L.1. Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti dikines prekes (toliau — Prekes), atitinkan¢ius
Sutarties priede Nr. 1 ,Ukiniy prekiy kainoradtis* pateiktas technines specifikacijas (toliau — 1
priedas) ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkan&ias
Prekes. Mokétojas uZ Prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina yra 5158,50 Eur. (penki tikstanéiai §imtas penkiasde§imt aStuoni eurai,
50 ct.) jskaitant 21% pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. SutarCiai taikoma jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede. Prekiy jkainiai
nekeitiami visg Sutarties galiojimo laika. PerZifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2
ir 2.3 punktuose. '
2.3. | Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekiy jkainiai, visos i§laidos galindios turéti jtakos
Sutarties kainai ar galinios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokes¢iai. Pardavéjas 1 Sutarties
kaing/Prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties Bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas ilaidas.

2.4. Pirkeéjas nejsipareigoja jsigyti Prekiy uZ visg Sutarties Specialios dalies 2.1 punkte nurodyta
Sutarties kaing.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas pateikia Prekes ne véliau nei per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uzsakymo patvirtinimo.

3.2. Uzsakymai Prekiy pristatymui pateikiami - uZsakymai pateikiami elektroniniu pastu.
Pardavéjas, elekironiniu pa$tu gaves Pirkéjo uZsakyma, ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas,
elektroniniu padtu patvirtina, kad uZsakymas yra priimtas. -

3.3. Prekiy pristatymo vieta — Pardavéjas pristato Prekes | Lietuvos kariuomenés
Mechanizuotosios péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas" Karaliaus Mindaugo husary bataliong
Pajuoséio k., LT-38016 PanevéZio r. darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val. (Penktadieniais ir
prie$Sventinémis dienomis 1 val. 15 min. trumpiau), Prekes pasiimdamas ir transportuodamas savo
sgskaita ir rizika.

3.4. Prekiy pristatymo sglygos:

3.4.1. Prekiy priémimas-perdavimas atlickamas vadovaujantis 2017 m, lapkiréio 2 d. Krasto
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Apsaugos Ministro jsakymu Nr. V-1024 dél “Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos apra$o” nustatyta
tvarka (toliau — Apragas).

3.4.2 Prekiy priémimas-perdavimas uZtvirtinamas pasira§ant Prekiy priémimo-perdavimo akta, ne
véliau kaip per 30 (trisdedimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.

3.5. Pardavéjas Prekes pristato savo saskaita ir rizika.

4. Apmokeéjimo tvarka

4.1. Moketojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktliros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja ir Mokétojg, Sutarties numerj ir data. Jeigu
Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis, Mokétojas
neatlieka mokeéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSali¥kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje 9.2 punkte nustatyta tvarka
Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybeé
6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekés turi biiti naujos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — gamintojo
nustatyta garantija.

7.2, Pirkéjas praneSimus Pardavéjui dél Prekés kokybés gali pateikti visg garantinj laikotarpj.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymeo u¥tikrinimas
8.1 Sutarties {vykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su Prekiy pirkimo pardavimo Sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1% dydZio nuo nepristatyty Prekés kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty diens.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —0,1% dydzio nuo Prekés, kuri yra nepakeista, kainos be PVM u kiekvieng uZdelsty diena.
9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy 1§ arksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo Prekés, kurios triikumai nepaalinti, ar Prekés, kuri yra nepakeista,
kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2. punkto sglygas.

9.7. Pardavéjo atstovas— . ' el paStas: _@jst.lt, tel, :
9.8. Pirkeéjo atstovas — § e ., el. pastas: , [@mil.lt, tel, nr. <
9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg - = . 5

i i . _J{@millt, tel. nr. 8-45-5070209.
9.10. Sutarties priedas — Ukiniy prekiy kainoraitis (1 priedas).

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2020 m. gruod#o 31 d. nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visigko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
LK Mechanizuotosios péstininky brigados “GeleZinis Vilkas” Karaliaus Mindaugo HB
Pajuostis, PanevéZio raj.




Jmoneés kodas 188745176
Moketojo kodas LT887326716
Tel. 8-680-67135

A/s LT487300010002460179
AB bankas ,,Swedbank
Lietuvos kariuomené

12. Pardavéjo rekvizitai

JST ,,Jono Stakuéio jmoné
Savanoriy per. 139D, Vilnius
Imonés kodas 120890578

PVM mokeétojo kodas 208905716
Tel.

Als LT077044060001047087

AB SEB bankas

13. Mokétojo rekvizitai
Lietuvos kariuomené

Im. kodas: 188732677

PVM kodas: LT 887326716

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Stabo vir§ininkas LI “JST” direktorius
vykdantisBataliono vado pareigines funkcijas Jonas Stakutis

LmasH




UKINIU PREKIU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkejas ir Pardavéjas,

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priémimo perdavimo akts (ar kita spec. dalyje nurodyta dokuments) patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

[.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. TreCiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybeé, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i8 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai vykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaiiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas pafias savybes, pagamintos pagal tg padia
technologija, tomis patiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal tg padia technologija,
tomis paCiomis sglygomis, i§ ty padiy Zaliavy, gauty i3 to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskuting skaigiavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aidkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné. _

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§Giai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zod¥iais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
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2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti
Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiéiami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, iskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymio keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai&iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

2.4, Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo 15ka.1c:1uot1 visas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
salygomis Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtieké&jui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutart] biity atsiskaityta tiesiogiai su juo raStu praneSa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prafymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis sglygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart].

2.7.3. Dokumentus jrodan¢ius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleidziama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg tvarks, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus io
suderinimo ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui
negali bti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise¢ reikdti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.
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2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokeéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»~E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokeéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tickimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Mokétojas nuosavybés
teisg | prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémimg, kuris pasira§omas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Mokétojas pasira§ydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimag, patvirtina prekiy
kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasiraSydamas
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy kokybés atitiktj Sutarties ir
jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi
biti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai
bandymai.

33. UZ prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
1eSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas sipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés utikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinanéius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildomg  susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo  prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés tur atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ tg padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni
uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keidiamas kitu
gamintoju tik deél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik
i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiradius susitarima dél gamintojo pakeitimo. Praiymas
dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ragtu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius sifilomo naujo
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gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy
darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy
tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ tg paéia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti
prasteni uZ techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasira$ius
dokuments, patvirtinant] prekiy perdavima-priémimg, per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy perdavimg-priémimg, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Sgskaita faktiira
turi biiti pateikiama Mokeétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy,
atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis
elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardaveéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos
paltikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardaveéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bility isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkandios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas
prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo
dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes
sumokama per 30 (trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir
patvirtinta, kad prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad sqlyga deél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneS§imo gavimo dienos pateikti
Mokeétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo radtg (kuri/-is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Jeigu avanso apmokeéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas
taip pat turl pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.),
kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo rafte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
ra$tiSko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo,
sumoketi Mokétojui sumg, nevirSijan¢ia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j
Mokétojo saskaitg.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jra¥ytos nuostatos ar
sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokeétoja jrodyti garantijg ar laidavimo radtg iSdavusiai
imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta
i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimag) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$to Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4,1 punkts,

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzZius dalj isipareigojimy.



5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma). Jeign Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutart] su jam prekes gaminsian&iu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéjg ir pateikiant atitinkamus
dokumentus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i¥laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekés (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankeijos. Nustaius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy i8laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydio nuo i¥brokuotos partijos kainos
be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceddras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkandiy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan&ias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkeéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti
kit lygiaverte preke (preké neprivalo buti identiSka perkamai prekei, tatiau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké) kuria biity galima naudotis prekés
isigytos pagal Sia Sutartj tritkumy Salinimo laikotarpiu, atitinkangia $ioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkantia ¥ioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkangiomis $ioje Sutartyje
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ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokeétojo patirtus nuostolius
(jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy triikumus Mokétojas arba Gaveéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teisg
ratu (pasty, el. paStu ar kt.) pareiksti pretenzijg del prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti viso
kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i¥ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy
kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas.
Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose)
prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy
bandymy i8laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu prekeé pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujos prekés perdavima-
priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart ne;vykdqu, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, ktmq Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio &y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respubhkos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenuga.hmos jégos (force ma_]eure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeifiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netmkamq ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo tenmnas prategsmmas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas,

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavejas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §os Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotimy materialiniy vertybiy
saraas” ir ,Informacija apie gamintoja ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasira¥ytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines juy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad
5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. S8i Sutartis gali biiti nutraukta:
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9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg
dieny skailiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip
prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaSalikai nutraukti Sutart] dél esminio
Sutarties paZzeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy ar
Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardaveéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Vieujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsni.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise viena$ali¥kai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba
jam iskelta bankroto ar restruktfirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip i§spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui
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nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktfiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekeés, kainos/jkainiy be PVM uZ kickvieng uzdelsty
dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokeétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekvieng udelsta diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasifilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostohq, bet ne daugiau
kaip visy pagal ¥a Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dlenos) turi sumokéti
Mokétojui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos
be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés ir paliikany
mokéjimo Pardaveéjui uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uzZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (Sutarties
isigaliojimo kai pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts sumag Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZaséiy. Banko garantijos ar
laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
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atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bti jsipareigojama atlyginti konkrefia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigots suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroves laidavimo ra$ts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodanti
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti
siejamas su visis8ku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZztikrinima, tokiomis pafiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkeéjas turl teisg¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $o uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus radti¥kg pragyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i¥skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viedyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir
nepriestarauja pagrindiniams vieSuyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties gal10J1mo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahq rekvizitams, Sutarties Salys rastizku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan€iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos priede
(-uose) nenurodyty, tafiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro
papildoma radytinj susitarima, kurio salygos privalo buti analogi¥kos Sutarties salygoms,
atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutarti pabaigos ir neatleid%ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

13: Susirasinejimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesunal hetqu/anglu (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rati¥ki. Saliy viena kitai siun&iami praneSimai turi
biiti siun¢iami padtu, elektroniniu padtu, arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
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praneéi_mg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti ratiko
prane§imo gavmlq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis neprane§usi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais éalies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktu, informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) pat]ketos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uZ Sutarties vykdymag ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
blti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir
Gaveja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas
atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i¥laikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustalius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bliti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik§ty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kit informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Pranefime apie paZeidimg privalo biti
nurodytas paZeidimo pobfidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasifilymo kainos be PVM
Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo
padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
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lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treéiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeidgs $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar
liceneijy paZeidimy, kylan&iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy radti$ku sutarimu nekeitiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (<) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju.
PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-u) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas
raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZian&ius dokumentus, kad naujas
subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo
pirkimo, kurio pagrindu pasira¥yta & Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus,' o
Pardavéjas dél subtickéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios
kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/
subteikéju (-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato
pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje. ;
15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. '

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Stabo vitSininkas LI “JST” direktorius ,‘
vgl;dﬁtms Beﬁﬁﬁ:li_gpo vado pareigines funkcijas Jonas Stakutis
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2020 m. rugpjitio 5 |
Ukiniy prekiy pirkimo - pardavimo E
sutarties Nr. lp//ﬁ_o/ o

priedas Nr. 1

UKINIU PREKIU KAINORASTIS

Eil Prekés pavadinimas (Operaciniai/techniniai Mato . Kaina Sum[a
Nr reikalavimai) vnt Riekis | Bura Eur ?u
] ) PVM PVM
»Stop” juosta. Aptvérimo juosta barjeriné
(jsp&jamoji) ,,Stop” pagaminta 18
i, | polivinilchlorido (FVC), slarta.aptvert it 12 15,00 | 180,00
statybvietes ar kitas pavojingas teritorijas, juosta
geltonos spalvos su uzra§u STOP. 100 mm
ploéio 500 m ilgio.
Polipropileno virvé. Juodos spalvos 3 viju 20
mm skersmens polipropileno virvé. Svoris 0,91
2. | g/em3, neskestanti, nesugerianti drégmeés, atspari rit. 3 52,00 156,00
UV spinduliams, vidutinio dilimo lygio. 50 m
ritinyje.
3. | Neobliuotsa tasas. 100x100x3000 mm. vnt. 120 7,50 900,00
4. | Vinys. Statybiniai vinys 4x100. 5 kg. kg 10 1,50 15,00
5. | Vinys. Statybiniai vinys 6x200. 5 kg. kg 5 1,50 7,50
Drégmei atspari faniera. Dengta fenolio |
- plévele 2,5x1,22 m. Tamsiai rudos spalvos. Vit — <00 S500,00
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Stabo virgininkas L] “JST” direktorius
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PASIULYMAS DEL UKINIU PREKIU

2020 m. liepos 31 d.

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas

"JIST" J. Stakucio jmoné

Tiekéjo adresas

Savanoriy pr. 139D, Vilnius

pavardé, pareigos

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas,

Aministratoré Rasa Stakutiené

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pato adresas

(st It

Siuo pasitilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis kvietime.

Mes sitilome prekes tokiomis kainomis:

Eil Prekeés pavadinimas T T WMita Kaina Suma
Nr (Operaciniai/techniniai o eciﬁk%ls i.osf,% vt Kiekis | Eur su | Eursu
' reikalavimai) P . ' PVM | PVM
Stop” juosta. 4
,(,Aptgér:llmo juosta $D1OP™ JUOsLa.
I s Aptveérimo juosta
barjerin¢ (jspéjamoji) N e
»Stop” pagaminta i§ i - Usp < amc?Jv1)
polivinilehlorido (PVC), | »STOP pepm e
skirt atvert] polivini C]f.l orido
I starybviones an s (PVC), skirta aptverti vnt, 12 15,00 180,00
pavojingas teritorijas, staty‘t.J.wetes AL kltfl.s
juosta geltonos spalvos | P2YJIN&as teritorijas,
su urasu STOP. 80100 juosta geltonos spalvos
mm plocio ne trumpesné S perash STOE, 1.00.
Ksih 500:n) mm plo¢io 500 m.ilgio
Polipropileno virve. Polipropileno virvé.
(Tamsios spalvos 3 vijy | Juodos spalvos 3 vijy
20 +-2mm skersmens 20 mm skersmens
polipropileno virve. polipropileno virvé.
Svoris 0,91 (+-3) g/fem3, | Svoris 0,91 g/em3, 5
i neskestanti, nesugerianti | neskestanti, . 3 52,00 156,00
drégmes, atspari UV nesugerianti drégmes,
spinduliams, vidutinio atspari UV spinduliams,
dilimo lygio. Ne maziau | vidutinio dilimo lygio.
kaip po 50 m ritinyje. 50 m ritinyje
Neobliuotsa ta3as. (ne Neobliuotas tafas
3. | maZesnis kaip ) vnt. 120 7,50 900,00
100x100x3000 mm). 100x100x3000 mm
Vinys. (statybiniai vinys . B ol
4. | 4x100. Pageidautinas 2:‘1‘8’8 sztybmlal VIYS ke 10 1,50 15,00
supakavimas po 4-5 kg) &
Vinys. (statybiniai vinys . NS
5. | 6x200. Pageidautinas Vinys. statybiniai vinys k 5
6x200 5 k g 1,50 7,50
supakavimas po 4-5 kg) &




2

Drégmei atspari
faniera. (Dengta fenolio | Drégmei atspari
plévele ne maZiau kaip faniera. Dengta fenolio ik, 150 26,00 | 3900,00

6. 2,5x1,12 +-0,1 m. plévele 2,5x1,22 m
Pageidautina tamsios tamsiai rudos spalvos
spalvos.)

I§ viso: | 5158,50

Visy prekiy bendra pasiiilymo kaina: Penki titkstanciai vienas §imtas penkiasdeSimt aStuoni
Eur.,50ct. su PVM

] $ig suma jeina visos pristatymo islaidos ir visi mokesciai.

Prekéms suteikiama gamintojo nustatyta garantija 12 meén.

Kartu su pasifilymu pateikiami ie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius
iR Deklaracija 1
2, Igaliojimas 1
3 Imonés pazyméjimas 1

Administratoré : /) ' Rasa Stakutiené
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DEKLARACIJA

2020-07-29

Deklaruojame, kad Tiekéjas L]. “JST* néra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su
perkanéiuoju subjektu ar koncesijos sutarties ar netinkamai jg ivykdes, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau — esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanéiosios organizacijos, perkangiojo subjekto ar suteikian¢iosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekejas pirkimo sutartyje nustatyta
esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus nenustatyta, kad Tiekejas, vykdydamas
ankstesne pirkimo sutartj, ankstesng pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu arba ankstesng
koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykde su dideliais arba nuolatiniais
triikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau, negu toje pirkimo sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panaSios
sankcijos. Tiekéjas néra jsteigtas, siekiant i§vengti Sio pasalinimo pagrindo taikymo.
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